
Что касается того, что это было за дело, Фу Ижи ей не сказал.

Посреди ночи.

Фу Анан была разбужена Фу Ижи. Прошло три часа, и настала ее очередь нести вахту.

Проливной дождь снаружи неумолимо продолжался. Он становился все тяжелее.

Топот, топот, топот.

Дождевая вода просачивалась сквозь щели и попадала на пластиковые пакеты. Вокруг них
образовалась лужа.

Фу Анан вздохнула. Она встала и поклонилась, чтобы поймать капающую воду.

Дождь был слишком сильным. Несколько мест в сарае начали протекать. Даже на кровати, где
спал Фу Ижи, возле подушки было значительное мокрое пятно.

Он спал так крепко, что Фу Анан даже не знал, как с этим справиться.

Фу Анан взял маленькую миску и собирался поставить ее рядом с собой, когда Фу Ижи яростно
открыл глаза. Фу Анань почувствовала, что мир в одно мгновение закружился, когда Фу Ижи
прижал ее к кровати. Парень уже был заряжен и прижимался к ее виску.

Все действие было плавным. Это не заняло и двух секунд.

“Б-б-б-старший брат, пожалуйста, успокойся!” Фу Анан был в ужасе: “Я просто пришел, чтобы
поймать для тебя дождь!”

Как только она закончила говорить, капля конденсированного дождя упала на лоб Фу Анань.

Фу Ижи взглянул на маленькую чашу в ее руке и медленно разжал хватку на ее руке. “Не
нужно собирать дождевую воду. Держись на расстоянии, когда я отдыхаю.

Фу Анань энергично кивнула головой. С его нынешним отношением она бы не осмелилась
приблизиться к нему.

БАЦ

Сверкнула молния, за которой последовал удар грома.



Кроме раскатов грома, казалось, к ним примешивались и другие звуки.

- Помогите, помогите!

Крики о помощи становились все ближе. Через окно Фу Анан увидела приближающуюся Сунь
Цайянь, за которой гнались зомби.

- Черт возьми, Сунь Цайянь выпустила зомби из контейнеров. Они идут к нам!

Фу Ижи нахмурил брови: “Выключи свет. Давай заберемся на крышу”.

- Помоги мне взять табурет! - Фу Анан протянула руку, но Фу Ижи вместо этого поднял ее. Она
открыла люк, затем, держась за крышку, забралась наверх.

Сразу после этого Фу Ижи разбежался и подпрыгнул. Он ухватился за люк и выбрался наружу.

Они вдвоем только что закрыли проем, когда Сунь Цайянь выбила дверь и вошла внутрь.

Маленький домик был окружен зомби.

Как только она вошла внутрь, Сунь Цайянь начала лихорадочно искать их: “Анан! ФУ АНАН! Я
знаю, что ты все еще здесь! Выходи скорее! Мы окружены!”

- Я была неправа. Я не должна была причинять тебе вред! Когда мы выберемся живыми, я дам
тебе денег. Я отдам тебе все свои сбережения!

- Пожалуйста. Я умоляю тебя. Спаси меня!

Сунь Цайянь истерически закричала внутри сарая.

Фу Анан вытерла дождевую воду со своего лица. Она указала на свою голову.

У нее проблемы с мозгом, если она спустится туда.

Слабая дверь не выдержала натиска сотен зомби. Она была готова рухнуть, вынудив Сунь
Цайянь сбежать через заднюю дверь.

Почти все зомби были привлечены ею. Вскоре послышались крики Сунь Цайянь.



- В течение трех минут собери вещи и немедленно отправляйся на возвышенность.

После того, как Фу Ижи закончил говорить, он первым спрыгнул вниз и начал собирать свои
вещи.

Фу Анан быстро последовала его примеру.

Как раз когда они собирались уходить, Фу Анан внезапно вспомнила предыдущие слова Фу
Ижи.

- А как насчет того важного дела, о котором вы упомянули?

В лунном свете на лицо Фу Ижи, казалось, набежала тень. Он взглянул в направлении криков и
сказал: “Зомби позаботились об этом за меня. Это больше не важно”.

Фу Анан просто почувствовала, как холодок пробежал по ее спине.

Внезапно холодный отблеск вспыхнул под огнями корабля. Фу Анан наблюдала, как кинжал Фу
Ижи вонзается в нее.

Она подумала, что с ней покончено, но затем услышала звук чего-то падающего позади нее.

Фу Ижи убил бесшумно приближающегося зомби.

Фу Анан коснулась своей шеи, почувствовав волну облегчения.

- Спасибо.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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